62 ONOMASTICON URBIUM ET LOCORUM

HIERONYMU.,S
*DEDAN, in tribn Juda.
> DEDAN, in regione ldumez
[uper qua [tribit Hieremias. Eft au-
vem in quarto milliario a Metallofe-
no contra Aquilonem.

DEDANIM. Vide infra DODANIM.
DELE AN, urbs in tribu Juda, Jof xv.¥{ 38.
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EUSEBIUS
DALAAN, tribus Juda.

DAEDAN, in Idumea, ut ({ori.
bit) Hieremias. Sita eft prépe (P(}:lr;

Septentrionem.

DELOS, una & Cycladibus infulis, .in qua celebre olim Apollinis oraculum.

DENABA. Vide DAMNABA.

DERBE, urbs in Antiochiana Cappadociz Ptolemzo. Lycaoniz urbem facit Seriptura, AG&. x1v. y( g,

fulit parietems :  Symmachus mu- paos Tk E
rum.

? DESETH, quod Aquilatran-

DESSAU, caftellum in Judza, 2 Machab.x1v.y{ 16.

+ DIBON, de quafupra, cujus

Moab. ,
DIBON GAD. Vide DEBONGAD.

s DIMONA, in tribu Fuda.
DIOC ZASAREA. Vide infra SEPHORIS.
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Agpara, Quans Tolda.

DESEC , Aquila (vertit) parie-
te: Symmachus, muro.

DIBON , meminit hujus Ifaias
in vifione contra Moabitidem.

DIMONA , tribus Juda.

DIORY X, Ecclefiaftici xx1v. ¥{. 41. non eft fluvii vel loct nomen proprium, fed eft Grazea vox figni-
ficans foffam vel rivulum 3 fluvio deduCtum. Itaque fluvii Dioryx ibi eft fofla hujufmodi 5 per quam alis
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mans nomen efle proprium.

s DIOSPOLIS, civitas ¢ -
gyptiy Jicur feribit Ezechiel.
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contra Hierichum , ubi Balach Rex

Moab , & Majores natu Madian
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DIOSPOLIS, civitas AEgypti,

in Ezechiele.
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ladelphia in Ammonitica regione¢, Rhaphana in Chalcide, vel utait
Ptolemzus, in Caffiotide, reliquz omnes Judeorum funt urbes, fed
feré Trans-Jordanine omnes, excepta Scythopoli. Ego quid in hacre
definiam non habeo , nifi quod Decapoleos nomine maxime videatur
comprehenfa regio, qua crat juxta mare Galilez, & Jordanem mi-
norem, five citra, five trans_hac fita. Item quod Adrichomius hanc
regionem nimis videatur extendere , prefertim ad Occidentem Sido-
nem ufque: quomedo enim alias Marci 7. diceretur Chriftus exifle de
finibus Tyri, veniffeque per Sidonem ad mare Galilzz inter medios

- fines Decapoleos , i jam anté in finibus T'yri & Sidonis exiftens erat
intra ipfos fines Decapoleos 2 ifte enim loquendi modus Euangelifte
{atis indicat debuifle Chriftum finibus Tyri & Sidonis egredi ut veni-
ret in fines Decapoleos, Quod ad Plinium attinet, vereor ne Decapo-
lim nimis procul ad Septemtrionem extendat, in eaque quatuor ille
extra lfraélitarum fines pofite urbes Decapoli nén debuerint com-
prehendi. BONFRERIUS.

1. Ego nullam Dedan invenio in tribu Juda , ne in verfione qui-
dem Septuaginta Interpretum: crediderim hic fuppofitum Dedarw pro
Delean , ‘quz eft urbs in tribu Juda, Jof 15.v.38. IDEM.

2. De hac nos diximus {upra in Dadan. IDEM.

3. Ubi hanc vocem ufurpaverint Septuaginta Interpretes non fta-
tim occurrit : fed neque ulla eft vox Hebraica Defezh , nedum quz
parietem vel murzm {ignificet, ut proinde vocem hanc corruptam effe
necefle fit. Itaque conjeftabam alicubi in Hebrzo icriptum fuifle no
Deleth, quam vocem alicubi Interpretes Septuaginta retinuerint: ea
tamen non parietems vel murum, 1ed oftium in muro Vel pariete figni-
ficat. At poftea cafu in ipfam vocem Defeth apud Interpretes Septua-
ginta incurri, Ifaie16.v.7. ubi pro eo quod in verfione notira habe-
mus : gui letantur (uper maros coli laterss ; Septuaginta Interpretes
habent, rzevoxses Asoed , habitantibus Defeth, idque in omnibus Co-
dicibus, nifi quod perperam Regius Codex divisi voce habeat J =z
quafi Seth urbis nomen fit, non Defeth. In Hebrzo autem ibi neque
Defeth, neque DeletA. habetur, fed nwan Charefeth , vel alterd voce
prepofitd, que murum fignificat nwn 1P Kircharefeth, quam Rab-
bi David, aliique non pauci cenfent urbis proprium nomen efle apud
Moabitas; favetque haud dubi¢ verfio Septuaginta Interpretum , nifi
quod hi pro nwsn Charefeth mutatis duobus primis elementis videan-
tur legifle nwan, baddefeth, ut Defethurbis proprium nomen fit, qu®
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vox tamen appellative nihil fignificet, quod apud Hebrzosrarumeft:.
at Kircharefeth fignificat murum fictilem f{eu lateritium. IDEM.

4. De ea di¢tum eft in Debow. 1DEM.

. De hac habes Jof. 15.v.22. IDEM. .

6. Hujus apud Interpretes Septuaginta fit mentio, Ezech.30.v.14,
16. ubi in Hebrzo eft %3 #0, pro quo Hieronymus femper Alexan-
driam reddit. Sed neque Interpretes Scptuaginta conftanter Diofpoline
reddunt : nam eodem Cap. v.15. eamdem vocem Hebrzam Menz-
phim vertunt. Eft tamen & urbs in Aigypto dicta Diofpolis Straboni
Lib.17. imo & Plinio urbs illuflris Lib. 5. Cap.9. Diofpolis, inquit,
magna, eadem Thebe portarnm centum nobilis fama. Elt & apud Pli-
nium ejufdem capitis initio, & Ptolemeum Diofpolites nomus, feu
prefectura in ZEgypto. Eft & alia Diofpolis nonin Scriptura, fed apud
Hieronymum hic in locis Hebr. qua eadem cum Lydda, de qua nos
dicemus in Lydda. IDEM.

7. Aliquot locis , in quibus verfio noftra habct , campeftribus
Moab , Septuaginta Interpretes habent ézi dvewey MadS - ad Qcciden-
tem Moab, ut Num.22.v.1. & Cap.33.v.48. &Cap.35.v.1. & Cap.
36.v.13. alids fervatd voce Hebrea habent draboth Moab 5 fignificat
enim navy araba, & plurali navy araboth loca campeftria feu {olitudi-
nes, vel Occidentem : unum fecutus eft Hieronymus, alterum Sep-
tuaginta Interpretes; & verd eidem loco utrumque competere potui,
ut videlicet fimul incultus effet & infeecundus , itemque ad Occiden-
tem, feu pars maximeé QOccidentalis regionis Moab ; planéque mihi
perfugfum cft ita fe rem hic habere ; quamquam verfio noftra paulo
fit commodior. Porrd nulla Latina verfio habet illud Difmemoab
fed ¢ Grzco id fumptum eft ab Eufebio ; nec Difmemoab fcnbl de-
%)uit, fed Dyfine Moab burpn MwaS, hocett, Occidentalis plaga Moab.

DEM. :
8. T7 ®avi] Hieronymus 2 Mezallofeno. Conjicit Martianens le-
gendum Metallofano, utadvocem Kaza 7o ypioea, Legendum potius
1n Grzco 4 ®anet, & in Latino, Mezallo Pheno fejunétim. Nam
Metallum bic non maflam eris, fed fodinam Phenouss fignificat. Va-
rié tamen feribitur 3 Patribus hoc nomen , ut obfervavit Bockartns,
loco antea landato. CLERICUS. 2 :

9. Hoxig Adydrrs | Multis firmis argumentis oftendit efle Thebas
Agyptias Bochartss Phalegi Lib.1v.c. 27. IDEM.
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